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High quality acrylic car paint tinted to match original car colors. Please refer to color cata-
logue or search engine for the color of your car. Excellent coverage, quick drying time, smooth
surface and durable gloss. Instructions for use: Polish the surface with sandpaper of 400-600.
Prime metal surfaces with primer and plastic surfaces with plastic primer if necessary. The
surface has to be clean, dry and free of any grease, wax or silicone. Shake for at least 2-3
minutes also occasionally during painting. Paint a test patch on invisible area first and check
the color match with the original color. Start spraying outside the object at distance of about 25
cm from surface and move the spray slowly on the object. Spray a thin layer first to improve
adhesion. Let dry between layers for 3-5 minutes. Thereafter apply 2-3 thin cross layers on the
surface and let dry. Repeat if necessary. Touch-dry 30min. Totally dry 24hours. Clean the nozzle
by turning the can upside down and spray until only propellant comes out. Can be polished
with polishing pastes when completely dry. Overcoat metallic colors with Maston clear coat.

Korkealaatui akryyli li savytetty vastaamaan alkup 3 auton varia. Katso
vari luettelosta tai hakukoneesta. Erinomainen peittavyys, nopea kuivumisaika, silea pinta ja
kestava kiilto. Kayttoohjeet: Kiillota pinta hiekkapaperilla 400-600. Kasittele metallipinnat
pohjamaalilla ja muovipinnoille muovipohjamaalia tarvittaessa. Pinnan on oltava puhdas, kui-

va ja rasvaton, ilman vahaa tai silikonia. Ravista vahintaan 2-3 minuuttia seka ajoittain myds dae

maalauksen aikana. Maalaa koealue nakyméttomalle alueelle ja tarkista vari. Aloita suihkutus
kohteen ulkopuolelta, n. 25 cm:n etaisyydelta ja etene hitaasti kohteen yli. Suihkuta ensin ohut
kerros tartunnan parantamiseksi. Anna kuivua 3-5 minuuttia kerrosten valilla. Taman jalkeen
2-3 ohutta kerrosta ristiin (joka toinen vaakasuoraan ja toinen pystysuuntaan suihkuttaen) ja
anna kuivua. Toista tarvittaessa. Kosketuskuiva 30 min. Taysin kuiva 24 tuntia. Puhdista suutin
kaantamalla purkki ylosalaisin ja suihkuta kunnes vain polttoainetta tulee ulos. Voidaan kiillot-
taa kiillotustahnalla téysin kuivana. Metallisavyt lakataan Maston kirkaslakalla.

EN: INCLUDES: Acetone; Butyl Acetate; 2-butanone; Butan-2-ol

EN Extremely L ised May burst if heated. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness
or dizziness. Repea\ed exposure may cause skin dryness or cracking. Keep out n( reach u( children. Keep away from heat, hot surfaces,
park; smoking. Do not spray

e e Dot eate dust/fumelgas/mistivapours/spray. Protect from sunlight. Do no expnse o temperatures exceeding 50 °C/ 122 *Fo
FI Erittain helposti syttyva aerosoli. Painesailio: Voi reveté kuumennettaessa. Arsyttaa voimakkaasti silmia. Saattaa aiheuttaa
uneliaisuutta ja huimausta. Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua. Sailyta lasten ulottumattomissa. Suojaa
lammolta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty Ei saa suihkuttaa avotuleen tai muuhun sy-
tytyslteeseen. i sea pulkista ta oltaa e yjana Al hengia

Donotperceorbum, even~Pac

aerosol. Proteggere dai raggi solari. Non espnrre a Iemperalure superiori a 50 “C/122F.« LT Ypak degus aerozolis. Sléginé talpykla.
Kaitnama gl sprog Sukela smarky aki 9. Gal kel mieuituma arba glossaiing. Pokartoinis poeiis o
rasilinjim. Lumyu by

o Nerlkyti. Nepurks b Nepraduri i nedegintinet panaudo-

to. Nejkvepti dulkiuy/damu/duju/riko/gary/aerozolio. Saugoti nuo saules Sviesos. Nelaikyti aukstesneje kaip 50 °C/ 122 °F temperatiroje.« LV
Ipasi viegli uzliesmojo3s aerosols. Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodét. Izraisa nopietnu acu kairinajumu. Var izraisit
miegainibu vai reibonus. Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai izraisit tas sprégasanu. Sargat no bémiem. Turét pietiekama
attaluma no karstuma avotiem, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas liesmas un citiem aizdeg3anas avotiem. Nesmeket. Neizsmidzinat uz
atklatas uguns vai citiem aizdegSanas avotiem. Nedurt vai nededzinat, af péc iletosanas. Neieelpot puteklus/ tvaikus/ gazi dimus/ izgaro-
jumus/ smidzinajumu. Aizsargat no saules gaismas. Nepaklaut temperatirai, kas parsniedz 50 °C/ 122 °F. « NL Zeer licht ontvlambare
aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Veroorzaakt emstige oogirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid
veroorzaken. Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken. Buiten het bereik van kinderen houden. Ver-
‘wijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of op
andere ontstekingsbronnen spuiten. Ooknna gebrik ietcoorboren of verbranden. Stof rook/gas/nevel/camp/spuitnevel et inademen. Tegen
zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C/ 122 °F.« NO Ekstremt brannfarlig aerosol. Beholder under trykk:
Kan eksplodere ved oppvarming. Gir alvorlig oyeirritasjon. Kan forarsake dosighet eller svimmelhet. Gientatt eksponering kan gi
torr eller sprukket hud. Oppbevares utilgjengelig for bam. Holdes borte fra varme, varme overflater, gnister, &pen flamme og andre anten-
ningskilder. Royking forbudt. Ikke spray mot &pen flamme eller annen tennkilde. M ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk. Ikke
innand stov /royk/ gass/ take/ damp/ aerosoler. Beskyttes mot sollys. Ma ikke utsettes for temperaturer hoyere enn 50 °C / 122 °F. PL Sk-
rajnie lalwnpalny aerozol. Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Dziata drainiaco na oczy. Moze wywotywat
uczuce sennosci ub zawroty ghowy. Powtarzace sig naraenie moe powodowat wysuszaie lub pekanie skiry. Chronic pzed
¢ 2dala od rodet ciepta irodet skrzenia, rddet zaptonu. Nie palic.Nie

mlpyhac nad otwartym ogniem ub innym Zrédtem HMDnu Nie przektuwat aninie spalac nawet po zuzyciu. Nie wdychac pytu/dymu/gazu/
Ehmmc pvzed 4 Nie peratury cej 50 °C/ 122 °F. « PT

Aerossol 0: risco de exploséo sob a acdo do cals lar grave.
Pode provocar sonoléncia ou vemgens Pode provocar pele seca ou gretada, por exposicdo repetida. Manter fora do alcance das
criangas. Manter afastado do calor, supemmes quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de ignicao. Nao fumar. Nao pulverizar sobre
an furar nem queimar,

Nao respirar

aerossdis. Manter 5250 C/ 122 F. RO Aerosol extrem dzmﬁamalﬂl Rerlplem
‘sub presiune: Poate exploda daca este incélzit. Provoaci o iritare gr p somnolentd

nerea repetatd poate provoca uscarea sau criparea pielii. Anu se lisa la mdemana copilor. A se pstra departe de surse de ualdma
suprafee ferint, scante, flicai i alte surse de aprindere. Fumall nterzis, Nu pulverizai deasupra unel flacrideschise sau unei alte surse
e aprindere. Nu perforai au ardet, chir 5 dup utizare. Nu nspirat i pray-ul. A se protejade lumina so-
Lars. Nu expuneti a tempy jisesc 50 °C/122 °F. « RU lerko 29p030TH. GanoH nog AaBeHHEM: TpH
HATPEBAHMH MOWET NPOM3OHTA B3pHIB. Bbisbipaer CEPbEJlII)E pasgpawenve mas. Moxer BHSHIBIT, COTMBOCT: WIK

e
DOCTYNHOM [NA fieTe. EEDE% or mmwnn BDEHH&MENENMN/H&FDEE&HMR/MEKD/ OTKDBITOrD OrHA. - He Kyputb. He nanpaanm

ioche venons3oeaHuA, aberas awxm Hb\nv\/ e rasal Tyvara napos 23posorel. Geped o1 e 1l 1 e nnuaepravb
BO3AFCTBMO] 50C/122F.« . Nédoba je pod tlakom: Pri zahriati sa mbZe roztrhnit.
Spdsobuje vazne podrazdenie ofi. MaZe spnsnbll ospalost aleho zévraty. Opakovana expozicia mdZe spdsobit’ vysusenie alebo
popraskanie pokozky. Uchovavajte mimo dosahu deti. Uchovava}le ‘mimo dosahu tepla, hortcich povrchov, iskier, otvoreného ohiia a injch
drojov zapalenia. Nefajtite. Nestriekajte na otvoreny nhenam my 2droj zapalenia. Nepmmchuﬂe alebo nespalujte ju, a to ani po spotrebovani

Eisaaltistaa yli 50 °C/ 122 °F lampatiloille.« L i ing. Orsakar
allvarlig dgoniritation. Kan gra att man blir dasig eller omticknad. Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudspncknr Forvaras
odtkomligt for bam. Farinte utsattas for vame, heta ytor, gnistor, 6ppna lagor
Gppen lga eller andra antandningskallor. Far inte punkteras eller brannas, galler aven tomd behallare. Inandas inte damm/rok/gaser/dimma/
éngnr/spve} Skyddas fran snmus Fév inte ulsat(as (nr (emperatumr over 50 E/ 122 °F.» CZ Extrémn& hoHlavy aerosol. Nadoba je pod
i oFi. iisobit ospalost nebo zévraté. Opakované expozice

mie pisobit vysnsem i nebo popraskini kize. Chiafteprd eplem, horj
ohném a jnjmi o zapslen Z4kaz koureni. Nestkete do fevieného ohné nebo jinjch 2o zapleni Nepropichte e nespalujte ani
po pouit Nevdechu e prach/dym/plyn/mlhu/pary/aemsuly Chrafite pred slunegnim zafenim. Nevystavuite teploté presahujici 50 °C/ 122 °F.
DE Extrem entziindhaves Aerosol. Behilter steht unter Druck: Kann bei Erwérmung bersten. Verursacht schwere Augenreizung.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Wiederholter Kontakt kann zu spriider oder rissiger Haut fiihren.Darf nicht in
die Hande von Kinder gelangen. Von Hitze, heiflen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen. Nicht gegen ofene Flamme oder andere Zindquellesprhen Nicht durchstechen oder verbrennen, auch icht nach Gebrauch Staub/
nicht einatmen. Vor schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen. »
DK Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under tryk. Kan spraenges ved opvarmning. Forérsager alvorlig ojenirritation. Kan forar-
saqe slovhed eller svimmelhed. Gentagen kontakt kan give tor eller revnet hud. Opbevares utilgengeligt lur bom. Holdes vaek fra

flader, gnister, abenild Rygning {nrbudl Spray ikke mod aben ld

dosah d

skeami,otevienjm

obsahu. Nevcychuje véte pred slhecnjm zarenim. Nevystavute teplotém nad 50 C/122 °F. - CH:
Importer: FODARD G e 16, < b]ESWEgg\S RS 1453, wwwrodaroch
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Ma|kkepunktevesetlerhraendes heller ikke efter brug. Indé llys. Ma ikke ud
for en temperatur, som overstiger 50 °C/ 122°F. » EE Eriti ik aerosool. Mahuti on rahu all: voib [Ghkeda. Pﬁhjllsl-
ab tugevat silmade amitust. Voib pohjustada unisust voi peapibritust. Korduv kokkupuude vib pahjustada naha kuivust voi
[ghenemist. Hoida lastele Ka\\esaamalus kohas. Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pmdadest sademe\esl leekidest ja muudest
parast kasutamist.
Tnlmu/su\(su/gaas\/udu/aum/p\hustatud ainet mitte SISSE hmgala Hoida pa\kesevatguse eesl Mitte hoida lemperaluunl iile 50 E/ 122°F e
lar grave. Puede
pmvncar snmnulem:la 0 vértigo. La exposicion uplllda ‘uede provoca sequedad o ormatiin d grietas e a ie. intoer e
deldlcance deos ios.Mentenr aleato el calor,do supemnles calentes,de chisps, de amas abiertas y de cuelguerotrafunte e ig-
nicidn. No fumar. No pulverizar 6n. No perforar ni quemar, No respirar
elpnlvu/ethumu/etgas/ta niebla/los vapores/el aerosol. Pmlegerdemuz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C / 122 °F.« FR
Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous l'effet de la chaleur. Provoque une sévére irritation
des yeux. Peut provoquer somnolence ou vertiges. L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gercures de la peau.
Tenir hors de portée des enfants. Tenir a [écart dE la chaleur, , des étincelles, de
dinflammation. Ne pas fumer igniion. nibrdler méme aprés

COLOR GUIDE

SO &

Danger | Vaara | Fara | i | Gefahr | Fare | | Peligro |
Danger | Veszelyl Pericolo | Pavojinga | Draudi | Gevaar | Fare |

usage. Ne pas respirer les puussleres/lumees/gal/hruu\llards/vapeurs/ aérosols. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer & une
température supérieure & 50 °C/ 122 °F. HU Rendkiviil tiizveszélyes aeroszol. Az edényben (ulnyamas uralkodik: hd hataséra me-
grepedhet. Siilyos szemirritaciot okoz. Almossagot vagy szédiilést okozhat. Ismétlide expnmla a bér kiszaradasét vagy megre-

pedezését okozhatia. Gyemekekil eizénva tatand. Wt fod felletektl, sakrtdl, it ngtl és mas ayitforstl vl tartands,
fosa dohanyzss. Tlos nyit Lingra vagy més ayjtforrasra permetezni. Ne lyukassza ki vagy égesse el, még haszndlat utén sem. A por/fst/
gizhod ok eldegzse os Napfenymwedenun Nem érheti 50 °C/ 122 °F himerseletet meghalads ho. « IT erosol altamente
l Provoca grave llare. Pud provocare sonnolen-
2a 0 vertig lesvnslzlnne ripetuta pud pmvnun secchezza o screpolature della pelle. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tene-
re lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non vaporizzare su una fiamma
liera o altra fonte i accensione. Non peforare né bruciare, neppure dopo [uso. Non respirare la polveref umif gas/la nebbiali vaporifgl

| Perigo | Pericol | Onactocts | Nebezpe€enstvo

11 B (e) VOC/LOU/NOB-/LOJ max. 840g/1 (2010), VOC 605 g/l
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